ADVANCED POWDER MEASURE STAND - RCBS ADVANCED POWDER
MEASURE STAND

Stand will raise most powder measures 9-1/2" (with standard 7/8"-14 thread)
leaving plenty of space for positioning a powder scale pan or cases in a
loading block under the drop tube li>Bolts easily to a reloading bench or table

Attributes

¢ Name: RCBS ADVANCED POWDER MEASURE STAND
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100010216

Mfr. No.: 9092

Delivery weight: 0.794kg

UPC: 076683090928
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Sicherheitsanleitung fur den RCBS Advanced
Powder Measure Stand

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den RCBS Advanced Powder Measure Stand entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Stand verwendest, um magliche
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelméRig auf Abnutzung oder Schaden am Produkt.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Bleibe Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stabilitat: Stelle sicher, dass der Stand sicher an einer stabilen Wiederladebank oder einem Tisch
befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Gewichtslimit: Uberschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit fiir Pulverwaagen, die
mit dem Stand verwendet werden.

Freie Flache: Halte den Arbeitsbereich um den Stand frei, um Unfalle zu vermeiden.

Ablenkungen vermeiden: Benutze den Stand nicht, wenn du abgelenkt bist oder unter dem Einfluss
von Substanzen stehst, die dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen.

Schutzausriistung: Ziehe in Betracht, Schutzbrille und Handschuhe zu tragen, wenn du die
Pulverwaage verwendest, um dich vor versehentlichen Verschittungen oder Spritzern zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

o Wabhle eine stabile und ebene Flache fir die Installation aus.

o Verwende die erforderlichen Werkzeuge, um den Stand sicher an deiner Wiederladebank oder
deinem Tisch zu befestigen.

o Stelle sicher, dass der Stand fest an seinem Platz ist, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Verwendung des Stands:

o Befestige die Pulverwaage am Stand mit dem Standardgewinde 7/8"14.

o Positioniere die Pulverwaage oder Hilsen in einem Ladeblock unter dem Abwurfrohr, um eine
ordnungsgemale Ausrichtung sicherzustellen.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die spezifische Pulverwaage, die du verwendest.

Wartung:

o Uberpriife regelméRig den Stand auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.
o Reinige den Stand gemal den Empfehlungen des Herstellers, um seine Funktionalitat
aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Nichtlebensmittelprodukte.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten, die mdglicherweise gefahrlich sind, ordnungsgemal gehandhabt
und entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken ziehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers heran, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien tragst du dazu bei, eine sichere und effiziente Nutzung deines RCBS
Advanced Powder Measure Stand zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fUr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RCBS Advanced
Powder Measure Stand

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Advanced Powder Measure Stand. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the stand to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for wear and tear or damage to the product.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Stability: Ensure the stand is securely bolted to a stable reloading bench or table before use.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limit recommended by the manufacturer for any powder
measures used with the stand.

¢ Clear Area: Maintain a clear work area around the stand to prevent accidents.

¢ Avoid Distractions: Do not use the stand when distracted or under the influence of substances that
impair judgment.

¢ Protective Gear: Consider wearing safety glasses and gloves when using the powder measure to
protect against accidental spills or splashes.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a stable and level surface for installation.
o Use the required tools to securely bolt the stand to your reloading bench or table.
o Ensure that the stand is firmly in place before proceeding to use it.

2. Using the Stand:

o Attach the powder measure to the stand using the standard 7/8"14 thread.

o Position the powder scale pan or cases in a loading block under the drop tube to ensure proper
alignment.

o Follow the manufacturer's instructions for the specific powder measure being used.

3. Maintenance:

o Regularly inspect the stand for any signs of wear or damage.
o Clean the stand according to the manufacturer's recommendations to maintain its functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood products.
e Ensure that any components that may be hazardous are handled and disposed of properly.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and efficient experience with your RCBS Advanced
Powder Measure Stand. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Medidor de Polvora RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Medidor de Pdlvora RCBS. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el soporte para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay desgaste o dafios en el producto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Estabilidad: Aseglrate de que el soporte esté atornillado de manera segura a un banco de recarga o
mesa estable antes de usarlo.

Limite de Peso: No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para cualquier medidor de
polvora utilizado con el soporte.

Area Despejada: Mantén un &rea de trabajo despejada alrededor del soporte para prevenir accidentes.
Evitar Distracciones: No utilices el soporte cuando estés distraido o bajo la influencia de sustancias que
afecten tu juicio.

Equipo de Proteccion: Considera usar gafas de seguridad y guantes al usar el medidor de pélvora para
protegerte contra derrames o salpicaduras accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

o Elige una superficie estable y nivelada para la instalacién.

o Utiliza las herramientas necesarias para atornillar el soporte de manera segura a tu banco de
recarga 0 mesa.

o AsegUrate de que el soporte esté firmemente en su lugar antes de proceder a usarlo.

Uso del Soporte:

o Acopla el medidor de pdlvora al soporte utilizando la rosca estandar de 7/8"14.

o Coloca la bandeja de balanza de pélvora o los cartuchos en un bloque de carga debajo del tubo de
caida para asegurar una alineacién adecuada.

o Sigue las instrucciones del fabricante para el medidor de pélvora especifico que estés utilizando.

Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o dafios.
o Limpia el soporte de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener su
funcionalidad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para productos no alimentarios.
¢ AsegUrate de que cualquier componente que pueda ser peligroso sea manejado y eliminado
adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o en el sitio web oficial.

Al sequir estas pautas, ayudards a garantizar una experiencia segura y eficiente con tu Soporte de Medidor de
Pélvora RCBS. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Support de Doseuse de
Poudre RCBS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Doseuse de Poudre RCBS. Ce guide fournit des instructions et des directives

de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le support afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'usure ou les dommages du produit.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Stabilité : Assuretoi que le support est solidement fixé a un banc de rechargement ou a une table stable
avant utilisation.

¢ Limite de Poids : Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les doseuses de
poudre utilisées avec le support.

e Zone Dégagée : Maintiens une zone de travail dégagée autour du support pour éviter les accidents.

e Eviter les Distractions : Ne pas utiliser le support lorsque tu es distrait ou sous I'influence de
substances qui alterent le jugement.

« Equipement de Protection : Envisage de porter des lunettes de sécurité et des gants lors de
I'utilisation de la doseuse de poudre pour te protéger contre les déversements accidentels ou les
éclaboussures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis une surface stable et de niveau pour l'installation.

o Utilise les outils nécessaires pour fixer solidement le support a ton banc de rechargement ou a ta
table.

o Assuretoi que le support est bien en place avant de procéder a son utilisation.

2. Utilisation du Support :

o Fixe la doseuse de poudre au support en utilisant le filetage standard 7/8"14.

o Positionne la coupelle de balance a poudre ou les douilles dans un bloc de chargement sous le
tube de chute pour assurer un bon alignement.

o Suis les instructions du fabricant pour la doseuse de poudre spécifique que tu utilises.

3. Entretien:

o Inspecte régulieérement le support pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie le support selon les recommandations du fabricant pour maintenir sa fonctionnalité.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les produits non alimentaires.
e Assuretoi que tous les composants pouvant étre dangereux sont manipulés et éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant des préoccupations de sécurité, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces directives, tu aideras a garantir une expérience slre et efficace avec ton Support de Doseuse de
Poudre RCBS. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Misuratore di Polvere RCBS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Misuratore di Polvere RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il supporto per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurati che il supporto sia fissato saldamente a un banco di ricarica o a un tavolo stabile
prima dell'uso.

¢ Limite di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per i misuratori di polvere
utilizzati con il supporto.

¢ Area Libera: Mantieni un'area di lavoro libera intorno al supporto per prevenire incidenti.

¢ Evitare Distrazioni: Non utilizzare il supporto quando sei distratto o sotto I'influenza di sostanze che
compromettono il giudizio.

¢ Equipaggiamento di Protezione: Considera di indossare occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi il
misuratore di polvere per proteggerti da eventuali fuoriuscite o schizzi accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli una superficie stabile e livellata per l'installazione.
o Utilizza gli strumenti necessari per fissare saldamente il supporto al tuo banco di ricarica o tavolo.
o Assicurati che il supporto sia ben posizionato prima di procedere all'uso.

2. Utilizzo del Supporto:

o Fissa il misuratore di polvere al supporto utilizzando la filettatura standard 7/8"14.

o Posiziona la bilancia per polvere o i casi in un blocco di carico sotto il tubo di caduta per garantire
un allineamento corretto.

o Sequi le istruzioni del produttore per il misuratore di polvere specifico che stai utilizzando.

3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il supporto secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la sua funzionalita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i prodotti non alimentari.
¢ Assicurati che eventuali componenti che potrebbero essere pericolosi siano maneggiati e smaltiti
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti le preoccupazioni di sicurezza, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un'esperienza sicura ed efficiente con il tuo Supporto
Misuratore di Polvere RCBS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Advanced
Powder Measure Stand

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Advanced Powder Measure Stand. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker stativet for a unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for slitasje eller skader pa produktet.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbaketrekninger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Stabilitet: Sgrg for at stativet er sikkert festet til en stabil omladingsbenk eller bord fer bruk.

» Vektgrense: Ikke overskrid vektgrensen anbefalt av produsenten for noen pulvermal som brukes med
stativet.

* Ryddig omrade: Oppretthold et ryddig arbeidsomrade rundt stativet for a forhindre ulykker.

» Unnga distraksjoner: Bruk ikke stativet nar du er distrahert eller under pavirkning av stoffer som
svekker dgmmekraften.

e Verneutstyr: Vurder a bruke vernebriller og hansker nar du bruker pulvermalet for & beskytte mot
utilsiktede sgl eller sprut.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg en stabil og jevn overflate for installasjon.
o Bruk ngdvendige verktgy for 3 feste stativet sikkert til omladingsbenken eller bordet.
o Sgrg for at stativet er fast pa plass fer du gar videre til bruk.

2. Bruk av stativet:

o Fest pulvermalet til stativet ved hjelp av standard 7/8"14 gjenge.
o Plasser pulverskalapannen eller hylser i en ladet blokk under fallrgret for a sikre riktig justering.
o Fglg produsentens instruksjoner for det spesifikke pulvermalet som brukes.

3. Vedlikehold:

o Inspiser stativet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjgr stativet i henhold til produsentens anbefalinger for & opprettholde funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for ikkematvarer.
* Sgrg for at eventuelle komponenter som kan vaere farlige handteres og kastes pa riktig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel om sikkerhetsproblemer, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved & falge disse retningslinjene vil du bidra til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med din RCBS Advanced
Powder Measure Stand. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja bezpieczenstwa dla stojaka do miary
proszku RCBS Advanced Powder Measure Stand

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor stojaka do miary proszku RCBS Advanced Powder Measure Stand. Niniejszy przewodnik

zawiera istotne instrukcje bezpieczenhstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem stojaka, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa poprzez
platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

o Stabilnos¢: Upewnij sie, ze stojak jest solidnie przymocowany do stabilnego stotu lub blatu do tadowania
przed uzyciem.

¢ Limit wagi: Nie przekraczaj limitu wagi zalecanego przez producenta dla jakichkolwiek miar proszku
uzywanych ze stojakiem.

e Czysty obszar: Utrzymuj czysty obszar roboczy wokét stojaka, aby zapobiec wypadkom.

¢ Unikaj rozproszen: Nie uzywaj stojaka, gdy jestes rozproszony lub pod wptywem substancji, ktére moga
zaburza¢ osad.

¢ Ochrona osobista: Rozwaz noszenie okularéw ochronnych i rekawic podczas uzywania miary proszku,
aby chroni¢ sie przed przypadkowymi rozlaniami lub chlapnieciami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz stabilng i réwng powierzchnie do instalacji.
o Uzyj wymaganych narzedzi, aby solidnie przymocowa¢ stojak do stotu do fadowania.
o Upewnij sie, ze stojak jest mocno osadzony w miejscu przed przystgpieniem do jego uzycia.

2. Uzywanie stojaka:

o Przymocuj miare proszku do stojaka za pomocg standardowego gwintu 7/8"14.

o Umies¢ miske na wage proszku lub naboje w bloku tadunkowym pod rurg spustowg, aby zapewnic
prawidtowe wyréwnanie.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi konkretnej miary proszku, ktérej uzywasz.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj stojak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Czys$¢ stojak zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymac jego funkcjonalnosc.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktédw niezywnosciowych.
e Upewnij sie, ze wszelkie komponenty, ktére moga by¢ niebezpieczne, sg obstugiwane i utylizowane
prawidtowo.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowej pomocy lub informacji dotyczgcych probleméw z bezpieczenstwem, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na
oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajac tych wytycznych, przyczynisz sie do zapewnienia bezpiecznego i efektywnego doswiadczenia z
Twoim stojakiem do miary proszku RCBS Advanced Powder Measure Stand. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet RCBS Advanced Powder Measure
Standille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Advanced Powder Measure Standin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Pida tuote poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Tarkista saannollisesti tuotteen kuluminen tai vauriot.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoon

¢ Stabiilisuus: Varmista, etta jalusta on tukevasti kiinnitetty vakaaseen latauspdytaan tai pdydalle ennen
kayttoa.

Painoraja: Al3 ylita valmistajan suosittelemaa painorajaa kaytettavien jauhemittojen osalta.

Selkea Alue: Pida tyoskentelyalue jalustan ymparilla selkeana onnettomuuksien estamiseksi.

Valta Hairioita: Ala kayta jalustaa, kun olet hairiintynyt tai huumausaineiden vaikutuksen alaisena.
Suojaava Varustus: Harkitse suojalasien ja kasineiden kayttamista jauhemitan kayton yhteydessa, jotta
voit suojautua mahdollisilta roiskeilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse asennusta varten vakaa ja tasainen pinta.
o Kayta tarvittavia tydkaluja jalustan tukevaksi kiinnittamiseksi latauspdytaan tai poydalle.
o Varmista, etta jalusta on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Jalustan Kaytto:

o Kiinnitad jauhemittari jalustaan kayttaen standardia 7/8"14 kierretta.

o Aseta jauheskaalan pannuja tai tapauksia latauslohkossa putken alle varmistaaksesi oikean
kohdistuksen.

o Noudata valmistajan ohjeita kaytettavan jauhemitan osalta.

3. Huolto:

o Tarkista jalusta sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista jalusta valmistajan suositusten mukaan sen toiminnallisuuden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat eielintarvikkeita.
¢ Varmista, ettd mahdollisesti vaaralliset osat kasitellaan ja havitetdan asianmukaisesti.



Lisatietoja Tukea Varten

Lisatuen tai turvallisuuskysymyksiin liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naita ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RCBS Advanced Powder
Measure Standin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Advanced
Powder Measure Stand

Introduktion

Tack for att du valde RCBS Advanced Powder Measure Stand. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander stativet for att undvika eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet for slitage eller skador pa produkten.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Stabilitet: Se till att stativet ar ordentligt fast vid en stabil omladdningsbank eller bord innan
anvandning.

e Viktniva: Overskrid inte den rekommenderade vikten fran tillverkaren for ndgra pulverméatare som
anvands med stativet.

e Rent omrade: Hall ett rent arbetsomrade runt stativet for att férhindra olyckor.

e Undvik distraktioner: Anvand inte stativet nar du ar distraherad eller under paverkan av substanser
som paverkar omdoémet.

 Skyddsutrustning: Overvég att bara skyddsglaségon och handskar vid anvandning av pulverméataren
for att skydda mot oavsiktliga spill eller stank.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj en stabil och plan yta for installation.
o Anvand nddvandiga verktyg for att ordentligt fasta stativet vid din omladdningsbank eller bord.
o Se till att stativet ar ordentligt pa plats innan du fortsatter med att anvanda det.

2. Anvanda stativet:

o Fast pulvermataren pa stativet med den standard 7/8"14 gangan.

o Placera pulvervagsskalen eller hylsorna i ett laddningsblock under droppslangen for att sakerstalla
korrekt justering.

o Folj tillverkarens instruktioner for den specifika pulvermataren som anvands.

3. Underhall:

o Inspektera regelbundet stativet fér eventuella tecken pa slitage eller skador.
o Rengor stativet enligt tillverkarens rekommendationer for att uppratthalla dess funktionalitet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for ickelivsmedelsprodukter.
« Se till att alla komponenter som kan vara farliga hanteras och kasseras pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhetsproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns med produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kommer du att bidra till en saker och effektiv upplevelse med din RCBS
Advanced Powder Measure Stand. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Advanced Powder
Measure Stand

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Advanced Powder Measure Stand. Tento prlvodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpelného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim stojanu
si prosim dikladné prectéte tento dokument, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svi{j uréeny Gcel.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni nebo poskozeni produktu.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ a bezpecnostni informace prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Stabilita: Zajistéte, aby byl stojan bezpecné pfipevnén k stabilnimu stolu nebo lavici na nabijeni pred
pouzitim.

Hmotnostni limit: Neprekracujte hmotnostni limit doporu¢eny vyrobcem pro jakékoli méfic¢e prasku
pouZzivané se stojanem.

Jasny prostor: Udrzujte kolem stojanu ¢isty pracovni prostor, aby se pfedeslo nehodam.

Vyhnéte se rozptyleni: Nepouzivejte stojan, kdyz jste rozptyleni nebo pod vlivem latek, které ovliviuji
Usudek.

Ochranné pomiicky: Zvazte noseni ochrannych bryli a rukavic pfi pouzivani méfi¢e prasku, aby se
ochranili pfed nahodnymi rozlitimi nebo strikanim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vyberte stabilni a rovny povrch pro instalaci.
o PouZijte potfebné ndstroje k bezpeénému pfipevnéni stojanu k vasi lavici na nabijeni nebo stolu.
o Ujistéte se, Ze je stojan pevné na misté pred tim, nez za¢nete pouzivat.

2. Pouzivani stojanu:
o Pripevnéte méri¢ prasku ke stojanu pomoci standardniho zavitu 7/8"14.
o Umistéte panvi¢ku na vazeni prasku nebo nabojnic do nabijeci desky pod vypustnou trubici pro
zajiSténi spravného zarovnani.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni méri¢ prasku, ktery pouzivate.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stojan na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte stojan podle doporu¢eni vyrobce, abyste udrzeli jeho funk&nost.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro nepotravinarské produkty.
o Ujistéte se, ze jakékoli komponenty, které mohou byt nebezpecné, jsou rfadné zpracovany a zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnostnich obav se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto pokynl prispéjete k zajisténi bezpec¢ného a efektivniho pouZzivani vaseho RCBS Advanced
Powder Measure Stand. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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